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ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΝΟΜΟΙ 

1 303. Κατάργηση τοΰ· σταυρού προτίμησης «υπέρ τών ύποψη.- 
φίων ίβοΜλευτών» καί τροποποίηση καί άντικ/ατιάσταση 
των σχετικών διατάξεων τής 1 ίσχύαυσαις νομοθεσίας γοά 

τήν Εκλογή των βουλευτών.1 

ΠΡΑΞΕΙΣ ΥΠΟΥΡΓΙΚΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 
137. 'ΐ0γ|χρ·κη αποδοχής κ®τ«ίθίέ|5@ων σιέ -έΙξώτερ-ιΐκό συνάλ¬ 
λαγμα άπό την ΤΙράπειζα πού !δρεύειι στην "Αθήνια- μ<έ 
την Επωνυμία: «'Ελληνογαλλι/.η Τράπεζα; Διεθνούς 
Εμπορίου καί Ναυτιλίας Α®·».2 


ΝΟΜΟΙ 



ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 1303 

Κατάργηση του σταυρόν προτίμησης «ύπέρ των υποψηφίων 
βουλευτών » καί τροποποίηση και αντικατάσταση των σχε¬ 
τικών διατάξεων τής Ισχύουσας νομοϋεσίας για την εκ¬ 
λογή ιών βουλευτών. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


Κυροΰμεν καί έκίίδομεν τον κατωτέρω ύπο τής Βουλής, 
ψηφισθέντα νόμον: 

Άρθ,ρο 1. 

1. Ή εκλογή των βουλευτών γίνεται μέ τή σειρά, με τήν 
οποία ίχουν περιληφθεί στο συνδυασμό του καταρτίζεται άπό 
το κόμμα ή το συνασπισμό συνειργιαΙζάμενων κομμάτων ή 
τους ανεξάρτητους υποψηφίους καί άνακηρυσσεται ·άπό το αρ¬ 
μόδιο δικαστήριο. 'Ο σταυρός σηροτίμησης υπέρ· των υποψη¬ 
φίων του προβλέπεται -άπο τήν ΐσχύουσα νομοθεσία για την 
εκλογή των βουλευτών καταργείται. 

2. Για τήν εφαρμογή τών διατάξεων τής προηγούμενης 
παραγράφου, οΐ σχετικές διατάξεις τής ισχύουσας νομοθεσίας 
για τήν εκλογή τών βουλευτών τροποποιούνται ή αντικαθί¬ 
στανται σύμφωνα μέ όσα ορίζονται στα επόμενα άρθρα τοΰ 
νόμου αύτοΰ. 


Άρθρο 2. 

Ή παράγραφος 8 τοΰ άρθρου 3 τοΰ Π.Δ. 895/1981 αν¬ 
τικαθίσταται ώς εξής: 


«8. Οί υποψήφιοι βουλευτές, που δέν Εκλέγονται σύμφωνα 
μέ τις διατάξεις τοΰ άρθρου αύτοΰ, άνακηρύσσονται ώς ανα¬ 
πληρωματικοί τών βουλευτών τοΰ «ψηφοδελτίου υποψηφίων Ε¬ 
πικράτειας» κάθε κόμματος ή συνασπισμού κομμάτων, πού 
εκλέχτηκαν καί άνακηρόχτηκαν. "Αν έξαντληθεί ό άριθμος 
τών αναπληρωματικών, οί κενούμενες έδρες συμπληρώνονται 
άπό τούς -αναπληρωματικούς βουλευτές τοΰ κόμματος ή τοΰ· 
συνασπισμού κομμάτων στο όποιο ανήκουν οί κενούμενες έδρες, 
πού άνακηρυχτηκαν στις εκλογικές περιφέρειες τοΰ άρθρου 1 
τοΰ παρόντος, καί στις όποιες τό κόμμα ή ό συνασπισμός κομμά¬ 
των συγκέντρωσε τό μεγαλύτερο αριθμό έγκυρων ψηφοδελτίων. 
Δέν συμπληρώνονται οί έδρες πού κενώνονται κατά τό τελευ¬ 
ταίο έτος τής εκλογικής περιόδου». 


■Άρθρο 3. 

Τό άρθρο 34 τοΰ Π Λλ 895/1981 αντικαθίσταται ώς 

ιι«- 

«ςη?: 


«“Αρθρο 34. 

1·. ο; υποψήφιοι, πού άνακηρύσσονται σύμφωνα μέ τό προη¬ 
γούμενο άρθρο, παίρνουν μέρος στις εκλογές είτε σέ συνδυα¬ 
σμό είτε ώς μεμονωμένοι. 

2. ΟΙ συνδυασμοί μπορεί νά είναι είτε συνδυασμοί ενός μό¬ 
νο κόμματος είτε συνδυασμοί συνασπισμού περισσότερων σννερ- 
γαζόμενων κομμάτων είτε συνδυασμοί Ανεξάρτητων. 

3. Κανείς δέν μπορεί νά μετέχει σέ περισσότερους απο- 
ένα συνδυασμούς. 


4. 'Ο συνδυασμός κατάρτιζε;α: μέ δήλωση πού γίνεται, άν 
πρόκειται για συνδυασμό ένός μόνο κόμματος, άπό τό αρμό¬ 
διο κατά τό Καταστατικό όργανο τού κόμματος καί; σέ περί¬ 
πτωση πού δέν υπάρχει τέτοιο όργανο η δέν ορίζεται, άπό τον 
άρχηγό τοΰ κόμματος ή άπο τον διορισθεντα αντιπρόσωπό τοΰ 

_^Α., «.*Μυι»ι·ρ/ι:ι ·υ'ίιν Λ'ΜΛί.ί’ιΙΥ^ηη ιλ νΤ,ΐΐΜ 'ΣίΤ’/Γ Ε/ΤΙΙ.Ο.Ιλ “ΛΟΟ, 11λ(Χτ~ 


αρμόδια κατα το καταστατικό όργανα των κομμάτων και, σε 
περίπτωση, πού δέν υπάρχουν αυτά ή δέν ορίζονται, άπό, τους 
Αρχηγούς τών κομμάτων ή οοπο τον ίιοιρισθεντα αντιπρόσωπό 
τοΰ συνασπισμού καί, άν πρόκειται για συνδυασμό ανεξάρτητων, 
άπό τ|ούς υποψηφίους που (Αποτελούν τό συνδυασμό. II δήλω¬ 
σή. άν πρόκειται για συνδυασμό ένος· μονο κόμματός, πρέπει 
νά περιέχει τό όνομα τοΰ κόμματος καί τά ονόματα τών υπο¬ 
ψηφίων πού αποτελούν τό συνδυασμό. Άν πρόκειται για συν¬ 
δυασμό συνασπισμού κομμάτων, πρέπει νά περιέχει τήν, προ- ' 
σωνυμία τοΰ συνασπισμού, τά ονόματα τών κομμάτων που αποτε- , 
λοϋν τό συνασπισμό καί τά ονόματα τών υποψήφιων και, αν 
πρόκειται, για συνδυασμό ανεξάρτητων, την προσωνυμία τοΰ 
συνδυασμού καί :ά ονόματα των συνεργαζομενων ανεξάρτητων 
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τη ριστά, κατά τη σειρά πού άναφέρονται στην απόφαση για τήν 
ο ανακήρυξη τοΰ συνδυασμοί καί με τά όνοματεπωνυμικά στοι¬ 
χεία που άναφέρονται στην ίδια απόφαση, άπό τά όποια προ- 
<■ τάσσεται τό επώνυμο. 


υποψηφίων. Στη δήλωση οί υποψήφιοι αναγράφονται ν.ατά 
σειρά που καθορίζει τό κόμμα, ό συνασπισμός κομμάτων ή 
συνδυασμός ανεξάρτητων υποψηφίων. 

5. Ή επίδοση τής δήλωσης με την οποία καταρτίζεται 
συνδυασμός γίνεται με δικαστικό κλητήρα ή μέ απόδειξη στον 
Εισαγγελέα ηοΰ Άρειου Πάγου τό όλιγότερο, δεκαέξι μέρες 
πριν άχό την ήμερα τής ψηφοφορίας. 

6. Κάθε συνδυασμός μπορεί νά περιλάβει αριθμό υποψηφίων 
μέχρι τόν αριθμό των βουλευτικών εδρών κάθε εκλογικής πε¬ 
ριφέρειας, προσαυξανόμενο κατά Ινα μόνο αν πρόκειται γιά 
περιφέρειες ποί) εκλέγουν μέχρι καί δόοι βουλευτές. 

7. Ό διορισμός αντιπρόσωπου κόμματος ή συνασπισμού κομ¬ 
μάτων που άναφέρεται στην παράγραφοι 4 τοΰ άρθρου αύτοΰ 
γίνεται μέ έγγραφη δήλωση στον Εισαγγελέα τοΰ ν Αρειου 
Πάγου, ό όποιος τήν κοινοποιεί στον πρόεδρο τοΰ αρμόδιου γιά 
την ανακήρυξη των συνδυασμών δικαστηρίου». 

Άρθρο 4. 

Τό άρθρο· 35 τοΰ Π.Δ. 895/193! αντικαθίσταται ώς έξης: 
«Άρθρα 35. 

Τή δέκατη τέταρτη ήμερα πριν από τήν ψηφοφορία τό Α' 
Τμήμα τοΰ ’Άρειου Πάγου-σέ δήμόσια συνεδρίαση άνακηρυσ- 
σει τους συνδυασμούς όπως αυτοί δηλώθηκαν κατά τήν παρά 
γραφο 4 τοΰ προηγουμένου άρθρου». 

Άρθ,ρο 5. 

Ή παράγραφος 1 τοΰ άρθρου 36 τοΰ Π.Δ. 895/198:1 
αντικαθίσταται ώς έξης: 

«1. Όταν ένας άπό τούς υποψήφιους συνδυασμού κόμματος, 
συνασπισμού κομμάτων ή ανεξάρτητων πεθάνει μετά τή δήλω¬ 
ση γιά ανακήρυξη τοΰ συνδυασμού, είναι, δυνατό — γιά συμ¬ 
πλήρωσή του — νά προτείνουν . άλλο υποψήφιο· αυτοί, πού, 
σύμφωνα μέ τήν παράγραφο 4 τοΰ άρθρου 34, είναι αρμόδιοι 
γιά τή δήλωση κατάρτισης τοΰ συνδυασμού. Στήν πρόταση κα¬ 
θαρίζεται ή σειρά τοΰ υποψηφίου στό συνδυασμό, περιέχονται 
τά στοιχεία τοΰ προτειινόμενου καί επισυνάπτονται τά γραμ¬ 
μάτια καί ή δήλωση αποδοχής τής υποψηφιότητας, όπως ορί¬ 
ζουν οί παράγραφοι! 1 Ιως 5 τοΰ άρθρου 32. Ή πρόταση τοΰ 
• άλλου αύτοΰ υποψηφίου πρέπει νά επιδοθεί μέ δικαστικό κλη¬ 
τήρα στον Πρόεδρο τοΰ αρμόδιου γιά τήν ανακήρυξη Δικα¬ 
στηρίου τό όλιγότερο οκτώ μέσες πριν άπό τήν ψηφοφορία 
καί νά γνωστοποιηθεί στδν Εισαγγελέα τοΰ Άρειου Πάγου 
τό όλιγότερο πέντε μέρες πρίν άπ’ αυτήν. Πέρα άπό τίς προ¬ 
θεσμίες αυτές δέν είναι δυνατό νά προταθεί άλλος υποψή¬ 
φιος)). 

Άρθρο· 6. 

Ή παράγραφος 3 τοΰ άρθρου 63 τοΰ Π.Δ. 895/1981 αν¬ 
τικαθίσταται ώς έξης: 

«3. Τά ψηφοδέλτια είναι μόνο έντυπα. Όποιο ψηφοδέλτιο 
δέν είναι έντυποι, έστω καί μερικά, είναι άκυρο. Τά τυπογρα¬ 
φικά στοιχεία στα ψηφοδέλτια πρέπει νά είναι μελανής από¬ 
χρωσης)). 

Άρθρο 7. 

Τό άρθΙρο 65 -τοΰ Π.Δ. 895/1981 άντικαθίσ ταται ώς 

έξης: 

«Άρθρο 65. 

1. Σέ κάθε εκλογική περιφέρεια εκτυπώνονται ιδιαίτερα 
ψηφοδέλτια γιά κάθε συνδυασμό υποψηφίων βουλευτών τής 
περιφέρειας καθώς καί γιά κάθε μεμονωμένο ύποψήοιο. 

2. Στα ψηφοδέλτια συνδυασμού κόμματος αναγράφονται ορι¬ 
ζόντια άπό τό άνω μέρος τής μίας μακρότερης πλευράς τους 
καί προς τήν άλλη σέ διαδοχικές ξεχωριστές σειρές τό έμ¬ 
βλημα τοΰ κόμματος, τό όνομα αύτοΰ καί ή εκλογική περιφέ¬ 
ρεια για τήν οποία προορίζονται. Αμέσως μετά αναγράφονται 
τα ονόματα όλων τών υποψηφίων τοΰ συνδυασμού καθένα χω- 


3. Στά ψηφοδέλτια συνδυασμού συνασπισμού κομμάτων ανα¬ 
γράφονται στήν ίδια θέση καί μέ τήν ίδια σειρά δλα τά στοι¬ 
χεία πού ορίζονται στήν προηγούμενη παράγραφο·, μέ τή δια¬ 
φορά ότι μεταξύ τής προσωνυμίας τοΰ συνασπισμού καί τής 
εκλογικής περιφέρειας αναγράφονται καί τά ονόματα όλων 
τών κομμάτων πο|ύ αποτελούν τό συνασπισμό. Στή συνεχεία 
αναγράφονται, κατά τή σειρά τής προηγούμενης παραγράφου, 
τά ονόματα όλων τών υποψηφίων τοΰ συνδυασμού. 

4. Στά ψηφοδέλτια συνδυασμού ανεξάρτητων αναγράφονται 
στήν ίδια θέση καί μέ τήν ίδια σειρά όλα τά στοιχεία πού ■ 
ορίζονται στήν παράγραφο 21, μέ τή διαφορά ότι αντί τοΰ ονό¬ 
ματος τοΰ κόμματος αναγράφεται ή ένδειξη «συνδυασμός, άνε- 
ξ,άρτητων·)). Τό έμβλημα τοΰ συνδυασμού ανεξάρτητων ανα¬ 
γράφεται εφόσον έχει δηλωθεί σύμφωνα μέ τή διάταξη τής 
παραγράφου· 4 τοΰ άρθρου 37, στή συνέχεια αναγράφονται, 
κατά τή σειρά τής παραγράφου 2, τά ονόματα όλων τών· υπο¬ 
ψηφίων τοΰ συνδυασμού. 

. 5. Στά ψηφοδέλτια, μεμονωμένων υποψηφίων ·άναγράφονται 
στήν ίδια θέση καί μέ τήν ίδια σειρά όλα τά στοιχεία που 
άναφέρονται στήν παράγραφο 2, μέ τή διαφορά οτι αντί του 
ονόματος τοΰ κόμματος αναγράφεται ή ένδειξη «μεμονωμένος 
υποψήφιος». Τό έμβλημα τοΰ μεμονωμένου υποψηφίου αναγρά¬ 
φεται εφόσον έχει δηλωθεί σύμφωνα μέ τή διάταξη τής πα¬ 
ραγράφου 4 τοΰ άρθρου 37. Στή συνέχεια αναγράφεται τό 
όνομα τοΰ υποψηφίου. 

6. Στό ψηφοδέλτιο δέν έχιτρέπονται έγγραφες καί διαγρα¬ 
φές ενδείξεων ή ονομάτων. Άν γίνουν θεωρούνται ότι δεν 
υπάρχουν καί τό ψηφοδέλτιο· παραμένει έγκυρο·, μέ επιφύλαξη 
τής διάταξης τής παραγράφου! 2 τού άρθρου 66». 

Άρθρο 8. 

Ή παράγραφος 3 τού άρθρου 66 . τοΰ Π.Δ. 895/1981 
αντικαθίσταται ώς έξης: 

«3. Ή τυχόν σημείωση στό ψηφοδέλτιο σταυρού προτίμη¬ 
σης υπέρ υποψηφίου ή υποψηφίων δέν επιφέρει ακυρότητα τοΰ 
ψηφοδελτίου, μέ επιφύλαξη πάντως καί στήν περίπτωση αύ- 
τή τής διάταξης τής προηγούμενης παραγράφου)). 

"Αρθρο 9. 

Ή παράγραφος 5 τού άρθρου 67 τοΰ Π Δ. 895/1981 
αντικαθίσταται ώς έξης: 

«5. Στό λευκό ψηφοδέλτιο ό εκλογέας γράφει ό ίδιος τό 
όνομα τού συνδυασμού ή τοΰ μεμονωμένου υποψηφίου της 
προτίμησής του». 

Άρθρο 10. 

Οί παράγραφο* 3 καί 4 τού· άρθρου 84 τοΰ Π Δ. 895/ 
1.981 αντικαθίστανται ώς έξης: 

«3. Κάθε έγκυρο ψηφοδέλτιο άριθ^ίται φατά τή σειρά 
τής εξαγωγής του άπό τήν κάλπη καί μονογράφεται άπό τόν 
πρόεδρο· τής εφορευτικής επιτροπής ή έκεΐνον πού διευθύνει 
τίς εργασίες της. Στή συνέχεια σημειώνεται ό 'άριθμος τού 
ψηφοδελτίου σέ ειδικό· πίνακα, απέναντι στό όνομα τοΰ συν¬ 
δυασμού ή μεμονωμένου υποψήφιου πού ψηφίζεται. 

4. : Αμέσως μόλις τελειώσει ή διαλογή ό πρόεδρος της εφο¬ 
ρευτικής επιτροπής ή εκείνος πού διευθύνει τίς εργασίες της 
τηλεγραφεί ή ανακοινώνει έγγράφως μέ όποιοδήιποτε άλλο 
πρόσφορο μέσο αμέσως καί χωρίς καμιά καθυστέρηση στό νο¬ 
μάρχη τής περιφέρειας πού υπάγεται το εκλογικό τμήμα το 
αποτέλεσμα τής διαλογής τών ψήφων. Ή ανακοίνωση αυτή 
πρέπει νά περιλαμβάνει: 

α.) Τόν ολικό αριθμό τών εκλογέων που είναι γραμμένοι 
στό εκλογικό τμήμα. 
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β) Τον άλικο αριθμό των έκλογέων πού· ψήφισαν. 

γ) Τον άριθμό των ψηφοδέλτιων πού αναγνωρίστηκαν ώς 
εγκυρ α._ 

δ) Τον άριθιμό τών άκυρων ψηφοδελτίων. 

ε) Τον άριθίμό τών λευκών ψηφοδελτίων, καί 

στ) Τον άριθμό τών έγκυρων ψηφοδελτίων που έλαβε κά- 
■3ε συνδυασμός καί κάθε μεμονωμένος υποψήφιος». 

Άρθρο 11. 

Ή παράγραφος 1 τού άρθρου 86 τού Π.Λ. 896/1981 
άντικαθίσταται ώς εξής: 

«1. Μετά τάίν τερματισμό τής διαλογής κλείνεται ό πίνα¬ 
κας τής διαλογής τού άρθρου 84 παρ. 3 μέ πράξη πού γρά¬ 
φεται σ’ αυτόν καί υπογράφεται άΐπό τον πρόεδρο καί τά μέλη 
τής ©φιορευτικής επιτροπής, τους υποψηφίους ή τούς αντιπρο¬ 
σώπους τους. Στην πράξη αυτή άναφέρεται το άθροισμα τών 
έγκυρων ψηφοδελτίων πού έλαβε κάθε συνδυασμός καί κάθε 
μεμονωμένος υποψήφιος». 

"Αρθρο 13. 

Η παράγραφος 1 τού άρθρου 87 τού II.Δ. 895/1981 
αντικαθίσταται ώς έξης: 

«1. Ή εφορευτική επιτροπή καί ό αντιπρόσωπος τής δι¬ 
καστικής αρχής είναι υποχρεωμένοι, αμέσως μετά τον τερ¬ 
ματισμό τής διαλογής, νά κλείσουν καλά μέσα σε σάκκο τό 
πρωτόκολλο τής ψηφοφορίας, τό βιβλίο πρακτικών, τόν πί¬ 
νακα τής διαλογής καί όσα άλλα εκλογικά έγγραφα υπάρ¬ 
χουν, καθώς καί τά δέματα τών ψηφοδελτίων τακτοποιημέ¬ 
να κατά συνδυασμούς ή μεμονωμένους υποψηφίους μέ τή σει¬ 
ρά πού άριθμήθηκαν καί νά σφραγίσουν το σάκκο. Στο σάκ¬ 
κο έχουν τό δικαίωμα νά βάλουν τή σφραγίδα τους οι υποψή¬ 
φιοι ή οί αντιπρόσωποί τους. Τό σάκκο παραλαβαίνει ό αντι¬ 
πρόσωπος τής δικαστικής αρχής, τόν μεταφέρει 6 ίδιος καί 
τον. παραδίνει στον πρόεδρο τού αρμόδιου Πρωτοδικείου τών 
παραγράφων 3, 4 καί 5 αυτού τού άρθρου. Εφόσον ή μετά 
βάση στην έδρα αυτού τού Πρωτοδικείου είναι δύσκολη ή δα¬ 
πανηρή,. παραδίνει τό σάκκο στον Πρόεδρο τού πλησίύστε¬ 
ρου Πρωτοδικείου,, ό όποιος οφείλει νά τόν στείλει αμέσως 
μέ τό ασφαλέστερο μέσο στον Πρόεδρο τού αρμόδιου Πρω¬ 
τοδικείου». 

"Αρθρο 13. 

Ή παράγραφος 5 τού άρθρου 88 τού Π.Δ. 895/198! 
αντικαθίσταται ώς έξής: 

«5. Οι! έδρες πού προσκυρώνονται σύμφωνα μέ τις παρα¬ 
πάνω παραγράφους σέ κάθε συνδυασμό καταλαμβάνονται άπό 
τούς υποψηφίους αυτού σύμφωνα μέ τή σειρά πού έχουν προ- 
ταθεΐ στη δήλωση κατάρτισης τού συνδυασμού καί άνακη- 
ρυχτεί άπο τό αρμόδιο δικαστήριο». 

"Αρθρο 14. 

Ή παράγραφος 4 τού άρθρου 93 τού Π.Δ. 895/1981 
αντικαθίσταται ,ώς εξής: 

«4. Οί αναπληρωματικοί άνακηρύσσονται κατά τή σειρά 
πού έχουν προταθεί στή δήλωση κατάρτισης τού συνδυασμού 
καί άνακηρυχτεΐ άπό τό αρμόδιο δικαστήριο». 

"Αρθρο 15. 

Ή παράγραφος 3 τού άρθρου 94 τού Π.Δ, 895/198:1 
αντικαθίσταται ώς έξής: 

«3. Σέ περίπτωση αναπληρωματικής εκλογής εφαρμόζον¬ 
ται ανάλογα όλες οί διατάξεις τών Α' καί Β' Τμημάτων 
τού δεύτερου βιβλίου τού παρόντος πού άναφέρονται στην προ¬ 
κήρυξη καί ενέργεια τών εκλογών. .Σέ κάθε συνδυασμό μπο¬ 
ρεί νά περιληφθεί αριθμός υποψηφίων μέχρι τού αριθμού τών 
κενών βουλευτικών εδρών, προσαυξανόμενος κατά ένα, καί, 


εφόσον ή κενή βουλευτική έδρα είναι μία, άνακηρύσσεται βου¬ 
λευτής ό πρώτος υποψήφιος τού συνδυασμού πού πήρε τή σχε¬ 
τική πλειοψηφία στο σύνολο τών έγκυρων ψηφοδελτίων. Έάν 
τή σχετική πλειοψηφία τήν πήρε μεμονωμένος υποψήφιος, 
άνακηρύσσεται αυτός βουλευτής. Έάν ο! κενωθείαες βουλευ¬ 
τικές έδρες είναι δύο ή καί περισσότερες, αυτές περιέρχον¬ 
ται στούς συνδυασμούς ή μεμονωμένους υποψηφίους μετά άπό 
ανάλογη εφαρμογή τών διατάξεων γιά τήν πρώτη κατανομή 
εδρών τών παραγράφων 3 καί 4 τού άρθρου 88. Σέ περί¬ 
πτωση που μετά τήν κατανομή αυτή παραμείνουν αδιάθετες 
έδρες; αυτές παραχωρούνται άνά μία στους συνδυασμούς ή 
μεμονωμένους υποψηφίους πού έχουν κατά σειρά τή μεγαλύ¬ 
τερη άχρητιμοποίητη εκλογική δύναμη. Σέ κάθε περίπτωση 
ΐσοψηφίας δύο ή περισσότερων συνδυασμών ή μεμονωμένων 
υποψηφίων ένεργείται άπό τό αρμόδιο δικαστήριο, σέ δημό¬ 
σια συνεδρίαση αυτού, κλήρωση. Έάν σέ ένα συνδυαομό κε- 
ριέλθουν, κατά τήν εφαρμογή τών προηγούμενων διατά¬ 
ξεων. δύο ή καί περισσότερες έδρες, αυτές καταλαμβάνον¬ 
ται άπό τούς υποψηφίους του κατά τή σειρά πού έχουν προ- 
ταθεί στή δήλωση κατάρτισης τού συνδυασμού καί άνακηρο- 
χτεί άπό τό αρμόδιο δικαστήριο, οί όποιοι καί άνα.κηρόσσον- 
ται βουλευτές άπό τό αρμόδιο πρωτοδικείο. ’Από τό δικα¬ 
στήριο αΰτό ,άνακηρόσσονται αναπληρωματικοί οί λοιποί υπο¬ 
ψήφιο: τού ίδιου συνδυασμού». 

Άρθρο 16. 

Μέ Προεδρικό Διάταγμα, πού έκδίδετα: μετά άπό πρό¬ 
ταση τοΰ Υπουργού Εσωτερικών, επιτρέπεται τ κωδικο¬ 
ποίηση σέ ενιαίο κείμενο όλων τών διατάξεων πού ισχύουν 
τής νομοθεσίας γιά τήν εκλογή βουλευτών, δκως. τροπο¬ 
ποιούνται μέ αύτό τό νόμο. Κατά τήν κωδικοποίηση αΰτή 
είναι δυνατή ή μεταβολή τής σειράς τών Κεφαλαίων, άρ¬ 
θρων, παραγράφων καί εδαφίων καί ή εναρμόνιση τών δια¬ 
τάξεων μεταξύ τους μέ τις αναγκαίες φραστικές τυπικές 
προσαρμογές. 

"Αρθρο 17. 

Ή ισχύς τών διατάξεων αυτού τού νόμου άρχίζει άπό ,τίς 
πρώτες προσεχείς γενικές βουλευτικές εκλογές, πλήν τών 
διατάξεων τού άρθρου 16, τών όποιων ή ισχύς αρχίζει άπό τή 
δημοσίευσή του στην Εφημερίδα τής Κιυβερνήσεως. 

Παραγγέλλομεν νά δημοσιευθή στήν Εφημερίδα τής Κυ¬ 
βέρνησε ως τό κείμενον τού παρόντος καί νά έκτελεσθή ώς 
νόμος τού Κράτους. 

Άθήναι, 16 Νοεμβρίου 1982 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΙ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

Ο ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΓΕΝΝΗΜΑΤΑΣ 

&εωρήΰηκε και τέΰηκε ή Μεγάλη Σφραγίδα τοΰ Κράτους. 

Άθήναι, 17 Νοεμβρίου 1982 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ - ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ΜΑΓΚΑΚΗΣ 


ΠΡΑΞΕΙΣ ΥΠΟΥΡΓΙΚΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

- ( 2 ) 

Πράξη άριθ. 137, τής 13ης Νοεμβρίου 1982 

Έγκριση άποδοχής καταθέσεων σέ εξωτερικό συνάλλαγμα 
άπό τήν Τράπεζα που εδρεύει στήν Αθήνα μέ τήν επωνυμία 
«Έλληνογαλλι,/.ή Τράπεζα Διεθνούς Εμπορίου καί Ναυτι¬ 
λίας Α.Ε.». . 

ΤΟ ΓΠΟΤΡΓΤΚΟ ΣΤΜΒΟΤΛΙΟ 

"Εχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις τού άρθρου 15 (πα,ρ. 1 καί 2) τού Ν.Δ. 
2687/1953 «περί έπενδύσεως καί προστασίας κεφαλαίων έξω- 
τε,ρ ικού». 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


2. Τήν 331/27.8.196:1 άπόφαιτη· τής ΝομΜμαιτ-ιχής · Έπι- 
τραπής «περί χαρηγήαεως άδειας λειτουργίας νέας Τραπέζης 
Οπό "V επωνυμίαν λΈ λλη νογ αλ'λικ ή Τράπεζα Διεθνούς Εμ¬ 
πορίου- καί Ναυτιλίας Α.Ε.». 

3. Την 24215/1981 άπάφ'σιη -ττ-ΰ Νομάρχη; : Αττ·ικής (Δια¬ 
μέρισμα ΆΦηνων). 

4. Τήν 1Ε/11953/Ν. Δ. 2687/53/1.11.1982 εισήγηση τού 
Υπουργού Έ-ίνκής Οικονομίας. άπ«φ'χτίζε!:ΐ: 

Εγκρίνει «πως ή Τράπεζα που έδρευε: στην : Α-3ήνα·, με τήν 
επωνυμία «Έλληνογαλλική Τράπεζα Διεθνούς Εμπορίου καί 
Ναυτιλίας Α.Ε.» μπορεί νά δέχεται, άπό τή δημοσίευση- αυτής 


■τής πράξης στήν Εφημερίδα τής Κυβερνήσεως, καταθέσεις 
σέ εξωτερικό συνάλλαγμα, σύμφωνα με τις διατάξεις τού «ρ- 
-3,ρου 16 παρ. 1 καί 2 τ·ο5 Ν.Δ. 2687/53 «περί έπενδύσεως 
καί προστασίας κεφαλαίων εξωτερικού». ; 

Αυτή ή πράξη νά δημοσιευτεί στην Εφημερίδα τής Κυ- 
δερνήσεως. 

'Ο Πρόεδρος Τά Μέλη 

Ακριβές αντίγραφο 

Ό Γοαμματέας τού Υπουργικού Συμβουλίου 
ΙΩΑΝΝΗΣ Κ. ΜΑΝΤΖΟΤΡΑΝΉΣ 



ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΠΡΑΦΕΙΟ 


